MANUAL DE INSTRUCCIONES
PELOTA ELECTRONICA DE LA JUNGLA
Edad: 6m+

Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futuras consultas.
Este juguete funciona con 2 pilas alcalinas tipo AA de 1,5 V (incluidas).

Las pilas incluidas con el producto cuando se compra sirven solamente para la prueba
demostrativa en el punto de venta, y deben sustituirse por pilas nuevas inmediatamente
después de la compra.

A ADVERTENCIAS

Para la seguridad de su nino: jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y los demas componentes que no forman parte del juguete
antes del uso (como cordones, elementos de fijacion, etc.) y manténgalos fuera del alcan-
ce de los nifios. Peligro de asfixia.

- Controle regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de rupturas. En
caso de danos, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

« No use el juguete de forma diferente a la recomendada.

« El juguete debera utilizarse bajo la supervision continua de un adulto.

ENCENDIDO DEL JUGUETE

- Encienda el producto desplazando el cursor desde cero hasta un volumen bajo o medio.

- Para activar el producto, mueva la pelota o apriete la cara del leoncito; se activara el pop
up de la monita.

« El producto incluye otras dos actividades manuales a realizar con el elefante y la jirafa.

INTRODUCCION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

A jADVERTENCIA!

« La sustitucion de las pilas es una tarea que debe realizar siempre un adulto.

« Para sustituir las pilas: Afloje el tornillo de la tapa con un destornillador, retire la tapa, saque
las pilas usadas del compartimento de las pilas, introduzca las pilas nuevas prestando
atencion arespetar la polaridad de introduccion correcta (segun se ilustra en el producto),
vuelva a poner la tapa y apriete el tornillo a tope.

1. No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifos.

2.Saque siempre las pilas gastadas del producto para evitar que posibles pérdidas de Ii-
quido puedan dafarlo.

3.En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie el comparti-
mento y ldvese cuidadosamente las manos en caso de contacto con el liquido.

4. Saque siempre las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

5. No mezcle pilas alcalinas, estandar (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

6. No mezcle pilas usadas con pilas nuevas.

7. Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento
de este producto.

8. No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminar-
se mediante recogida selectiva.

9. Evite cortocircuitos en los bornes de alimentacion.

10. No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

11. No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden menoscabar el funcionamiento del

juguete.
12. En caso de uso de pilas recargables, séquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas
Unicamente bajo la supervision de un adulto.

13. Saque las pilas del juguete antes de su eliminacion

14. El juguete no se ha disefiado para funcionar con baterias sustituibles de litio.

iADVERTENCIA! el uso inapropiado podria generar situaciones peligrosas.

Este producto es conforme a la Directiva 2012/19/UE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el apa-
rato indica que el producto, al final de su vida util, debera eliminarse sepa-
radamente de los desechos domésticos y por lo tanto debera entregarse a
un centro de recogida selectiva para aparatos eléctricos y electrénicos o al
vendedor cuando compre un nuevo aparato similar. El usuario es responsa-
B Dle deentregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas de recogida.
La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de
uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién compatible con el ambiente, contribuye
a evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de
los materiales de los que estd compuesto el producto. Para informaciones més detalladas
inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion
de desechos, 0 a la tienda donde compro el aparato.

Este producto es conforme a la Directiva 2006/66/UE.
El simbolo de la papelera barrada que se encuentra en las pilas indica que
las mismas, al final de su vida util, deberan eliminarse separadamente de
los desechos domésticos y por lo tanto deberan entregarse a un centro de
recogida selectiva o al vendedor cuando se compren pilas nuevas, recarga-
bles o no recargables. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen bajo
el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene
la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza en depositar las
pilas, cuando hayan llegado al final de su vida Util, en las estructuras adecuadas de recogida
con el fin de facilitar el tratamiento y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada
para el posterior envio de las pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion
ambientalmente compatible, contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el me-
dio ambiente y la salud humana, favoreciendo el reciclaje de las sustancias de las que estan
compuestas las pilas. La inadecuada eliminacion del producto por parte del usuario oca-
siona danos al medio ambiente y a la salud del hombre. Para informaciones mas detalladas
inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacién
de desechos, 0 a la tienda donde compro el aparato.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Limpie el juguete con un pano de tela suave seco o ligeramente humedecido con agua
para no danar el circuito eléctrico. No use disolventes ni detergentes.

- Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar protegido contra el calor,
el polvo y la humedad.

MANUALE ISTRUZIONI
JUNGLE POP UP BALL

Eta: 6m+

Si raccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento
futuro.

Questo giocattolo funziona con 2 pile alcaline tipo AA da 1,5 Volt (incluse).

Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto vengono fornite solo per la prova dimo-
strativa nel punto vendita e devono essere sostituite con pile nuove subito dopo l'acquisto.

A AVVERTENZE

Per la sicurezza del tuo bambino : ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es.
legacci, elementi di fissaggio, ecc) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori
dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato di usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture.
In caso di danneggiamenti non utilizzare piu il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata
dei bambini.

«+Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato

« L'utilizzo del gioco deve avvenire sotto la sorveglianza continua di un adulto.

ACCENSIONE DEL GIOCO

« Accendere il prodotto spostando il cursore da zero a volume basso o medio.

- Per attivare il prodotto basta muovere la palla o premere la faccia del leoncino che attivera
il pop up della scimmietta.

- Sul prodotto sono presenti altre due attivita manuali in corrispondenza dell'elefante e
della giraffa.

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

ATTENZIONE!

« La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: allentare la vite del portello con un cacciavite, asportare il portello,
rimuovere dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a ri-
spettare la corretta polarita di inserimento (come indicato sul prodotto), riposizionare il
portello e serrare a fondo la vite.

1. Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini

2. Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liqui-
do possano danneggiare il prodotto.

3. Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente,
avendo cura di pulire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso
di contatto col liquido fuoriuscito.

4. Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

5. Non mischiare batterie alkaline standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

6. Non mischiare pile scariche con pile nuove.

7. Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento
di questo prodotto.

8.Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'lambiente, ma smaltirle operan-
do la raccolta differenziata.

9. Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

10. Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

11.Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del

giocattolo.

12. Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed

effettuare la ricarica sotto la supervisione di un adulto.

13. Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

14. Il giocattolo non & progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio.

ATTENZIONE! |'uso improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2012/19/UE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il pro-
dotto, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattato separata-
mente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta
differen-ziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure ricon-
segnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparec-
EE  chiatura equivalente. Lutente & responsabile del conferimento dellappa-
recchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. L'adeguata raccolta
differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti
negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto
il prodotto. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzio-
ni amministrative stabilite per legge. Per informazioni piti dettagliate inerenti i sistemi di
raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui &
stato effettuato l'acquisto.

Questo prodotto é conforme alla Direttiva 2006/66/UE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla
fine della propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti
domestici, devono essere conferite in un centro di raccolta differenziata op-
pure riconsegnate al rivenditore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili
e non ricaricabili nuove equivalenti. Leventuale simbolo chimico Hg, Cd,
Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nel-
la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente & responsabile del conferimento
delle pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento
e il riciclaggio. Ladeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce
ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo
delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta danni allambiente e alla salute umana. Per informazioni piti detta-
gliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, 0 al negozio in cui é stato effettuato 'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

«Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto asciutto o leggermente
inumidito con acqua per non danneggiare il circuito elettrico. Non utilizzare solventi o
detersivi.

- Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore
polvere ed umidita.

®

MANUAL DE INSTRUGCOES
BOLA DE ATIVIDADES

Idade: a partir dos 6 meses

Recomenda-se que, antes da utilizagéo, leia e conserve estas instruges para consultas
futuras.

Este brinquedo funciona com 2 pilhas alcalinas tipo AA de 1,5 Volts (incluidas).

As pilhas fornecidas com o produto destinam-se apenas a demonstragao no ponto de
venda e devem ser substituidas por pilhas novas, logo apds a compra.

& ADVERTENCIAS ~

Para a seguranca do seu filho: ATENCAO!

«Remova eventuais sacos de plastico e todos os componentes que nao fazem parte do
brinquedo (por exemplo elésticos, elementos de fixagéo, etc.) e mantenha-os fora do al-
cance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de eventuais
danos. Se estiver danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das
criancas.

- No utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada

« A utilizagao do brinquedo deverd ser sempre vigiada por um adulto.

LIGAR O BRINQUEDO

- Ligue o produto, deslocando o cursor do zero para volume baixo ou médio.

« Para ativar o produto basta mover a bola ou pressionar o rosto do ledozinho que ativara
0 pop up do macaquinho.

« O produto inclui mais duas atividades manuais correspondentes ao elefante e a girafa.

INTRODUCAO E/OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

& ATENCAO!

« A substituicao das pilhas deve ser efetuada apenas por um adulto.

« Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de parafusos, tire
atampa, retire as pilhas descarregadas do compartimento e coloque pilhas novas, tendo
0 CUIDADO de respeitar a polaridade correta (como estd indicado no produto). Coloque
a tampa de novo e aperte bem o parafuso.

1. Nunca deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

2. Retire sempre as pilhas usadas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido
possam danifica-lo.

3.Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado
de limpar o compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de
contacto com o liquido derramado.

4. Retire sempre as pilhas no caso de ndo haver utilizagdo prolongada do produto.

5. Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

6. Nao misture pilhas usadas com pilhas novas.

7. Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funciona-
mento deste produto.

8. Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque
-as nos contentores adequados para a recolha diferenciada.

9. Nao coloque os contactos de alimentagdo em curto-circuito.

10. Ndo tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: podem explodir.

11.N&o ¢ aconselhavel utilizar pilhas recarregaveis, dado que poderéo prejudicar o funciona-

mento correto do brinquedo.
12.No caso de uso de pilhas recarregaveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar
e recarregue-as somente sob a supervisao de um adulto.

13. Retire as pilhas do brinquedo antes de elimina-lo.

14. O brinquedo ndo esta preparado para funcionar com pilhas recarregéveis de litio.

ATENCAO! o uso indevido pode gerar condicoes de perigo.

Este produto é conforme a Diretiva 2012/19/UE.
O simbolo do lixo com a barra contido no aparelho indica que o produto,
ao terminar a prépria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos
domésticos, e deve ser levado a um centro de recolha diferenciada para
aparelhos elétricos e eletronicos ou entregue ao revendedor onde for com-
prado um novo aparelho equivalente. O utente é responséavel pela entrega
[ ] do aparelho as estruturas apropriadas de recolha no fim da sua vida util. A
recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamento do apa-
relho inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminagao compativel com o ambiente,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na sadde e facilitar a recicla-
gem dos materiais com os quais o produto é composto. Para informagoes mais detalhadas
inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servigo local de eliminagdo de
lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

Este produto é conforme a Diretiva 2006/66/UE.
O simbolo do contentor do lixo com a cruz, existente nas pilhas, indica
que as mesmas, ao terminar a propria vida Util, devem ser eliminadas se-
paradamente dos lixos domésticos, e devem ser levadas a um centro de
recolha diferenciada ou entregues ao revendedor onde forem compradas
novas pilhas recarregdveis ou nao recarregdveis equivalentes. O eventual
simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor
do lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio,
Pb=Chumbo. O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida util,
as entidades de recolha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das
mesmas. Uma adequada recolha diferenciada, para o encaminhamento de pilhas usadas
para a reciclagem, tratamento e eliminagao ambientalmente compativeis, contribui para
evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a satide, e favorece a reciclagem das
substancias que compdem as pilhas. Uma eliminagdo incorreta do produto por parte do
utilizador provoca danos para o ambiente e para a satide humana. Para informagoes mais
detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de elimi-
nagao de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo com um pano macio em tecido, seco ou ligeiramente humedecido
com agua, para nao danificar o circuito elétrico. Nao utilize solventes nem detergentes.

« Durante as pausas de utilizagao, conserve o produto em lugar protegido das fontes de
calor, pé e humidade.

INSTRUCTION MANUAL
JUNGLE POP UP BALL

Age: 6 m+

Please read these instructions carefully before using the toy and keep for future reference.
This toy requires two 1.5V AA alkaline batteries (included).

The batteries included in the toy at the time of purchase are supplied only for demonstra-
tion purposes at the point of sale and must be replaced with new batteries immediately
after purchase.

&WARNINGS

For your child's safety: WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the toy (e.g. ties, fasteners,
etc.) must be removed before use and kept out of the reach of children. Choking hazard.

« Check the toy regularly for signs of wear and damage and to ensure that it is assembled
correctly. In the case of damage to any part of the product, do not use and keep it out
of children’s reach.

« Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

« Use this toy under constant adult supervision only.

TURNING ON THE TOY
«Turn on the toy by moving the cursor from zero to a low or medium volume.
+To activate the toy, simply move the ball or press the face of the lion, the monkey will

Pop up.
«The toy has two other manual activities involving the elephant and the giraffe.
FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

WARNING!

- Non-rechargeable batteries must only be replaced by an adult.

«To replace the non-rechargeable batteries: loosen the screw in the cover with a screw-
driver and open the cover. Then remove the spent batteries and fit new ones, paying
attention that the poles are in the right direction (as shown on the product), close the
battery cover and tighten the screw.

1. Always keep batteries and tools out of the reach of children.

2. Always remove discharged batteries from the product to avoid any possible liquid leaks
that may damage it.

3.If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the
battery compartment; thoroughly wash your hands if they have come into contact with
the liquid

4. Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

5. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickelcadmium) batteries.

6. Do not mix old and new batteries.

7.0nly use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for
a correct product functioning.

8.Do not throw dead batteries in fire or leave them in the environment; they must be
disposed of through waste sorting.

9. Do not short-circuit the power terminals.

10. Do not try to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

11.The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy’s

operability.
12.If rechargeable batteries are used, remove them from the toy before recharging and
recharge them only under the supervision of an adult.

13.Remove the batteries from the toy before disposing of it.

14.This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries.

WARNING! improper use may create hazardous conditions.

This product complies with the Directive 2012/19/EU.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the
end of its life, must be disposed of separately from domestic waste, either
by taking it to a separate waste disposal site for electric and electronic
appliances or by returning it to your dealer when you buy another similar
appliance. The user is responsible for taking the appliance to a special waste
B Jisposal site at the end of its life. If the disused appliance is collected cor-
rectly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecolog-
ically; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes
towards the recycling of the product’s materials. For further information regarding the
waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop
where you bought the appliance.

This product complies with the Directive 2006/66/EU.
The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their
life, they must be disposed of separately from domestic waste, either by tak-
ing them to a separate waste disposal site for batteries or by returning them
to your dealer when you buy similar rechargeable or non-rechargeable
batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed bin
symbol, indicate the type of substance contained in the batteries: Hg=Mer-
cury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for taking the batteries to special
waste disposal sites at the end of their life to allow for their processing and recycling. The
correct disposal of your old toy will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health and favour the recycling of the materials of which the
product is made. Improper disposal of the product by the user may harm the environment
and human health. For further information regarding the waste disposal services available,
contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CARE AND MAINTENANCE

« Clean the toy using a soft, dry or moistened fabric cloth to avoid damaging the electrical
circuit. Do not clean the toy using detergents or solvents.

«When not in use, store the product in a place protected against sources of heat, dust
and humidity.

GEBRUIKSAANWUZINGEN
JUNGLE POP-UP BALL
Leeftijd: 6m+

Lees deze instructies voor het gebruik en bewaar ze voor latere raadpleging.

Dit speeltje werkt op 2 AA alkalinebatterijen van 1,5 Volt (inbegrepen).

De batterijen die bij de aankoop bij het product worden geleverd zijn alleen voor demon-
stratiedoeleinden in de winkel bestemd en dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden
vervangen door nieuwe batterijen.

& WAARSCHUWINGEN

Voor de veiligheid van uw kind: LET OP!

«Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen
onderdeel van het speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz) en houd ze
buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het artikel regelmatig op slijtage en eventuele gebreken. Gebruik het speel-
goed in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

- Dit speelgoed dient onder voortdurend toezicht van een volwassene gebruikt te worden.

HET SPEELGOED INSCHAKELEN

- Schakel het product in door de schuifknop te verplaatsen van nul naar lage of middel-
matige geluidssterkte.

«Om het product te activeren, beweeg de bal of druk op de snoet van het leeuwtje zodat
het aapje tevoorschijn komt.

« Op het product kunnen nog twee andere manuele activiteiten uitgevoerd worden met
de olifant en de giraf.

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

LETOP!

« De batterijen mogen uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje los met behulp van een
schroevendraaier, open het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, zet er de
nieuwe batterijen in en zorg ervoor dat de polen op de juiste plaats zitten (zoals aangege-
ven op het artikel), zet het klepje weer op zijn plaats terug en draai de schroef goed vast.

1. Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

2.Verwijder de lege batterijen uit het product om te voorkomen dat mogelijk gelekte vloei-
stof het product beschadigt.

3.Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en
was uw handen zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

4.Verwijder de batterijen altijd als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

5.Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen
met elkaar.

6. Meng geen lege met nieuwe batterijen.

7. Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking
van dit product.

8.Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze geschei-
den in te zamelen.

9. Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

10. Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

11. Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functione-

ring van het speelgoed kan afnemen.
12. Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder
toezicht van een volwassene opladen.

13. Verwijder de batterijen uit het speelgoed alvorens u het afdankt;

14. Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen.

LET OP! onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

Dit product is conform de Richtlijn 2012/19/EU.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan
dat het product op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het
gewoon huishoudelijk afval moet worden afgedankt en hiervoor naar een
centrum voor gescheiden afvalophaling voor de recyclage van elektrische
en elektronische apparatuur wordt gebracht of wordt terugbezorgd aan de
[ ] verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt
aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het
einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte
gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en
milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke
negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van de
materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over
de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de loka-
le dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dit product is conform de Richtlijn 2006/66/EU.
Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan
dat deze op het einde van hun levenscyclus afzonderlijk van het gewoon
huishoudelijk afval moeten worden afgedankt en hiervoor naar een cen-
trum voor gescheiden afvalophaling moeten worden gebracht of worden
terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop nieuwe gelijkaardi-
ge niet oplaadbare batterijen worden aangekocht. Het eventuele chemi-
sche symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de bat-
terij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het einde
van hun levensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwer-
king en de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een verwerking
en recycling van de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking
beperken de negatieve uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de
recycling van de materialen waarvan de batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als
afval van het product door de gebruiker leidt tot schade aan het milieu en de menselijke
gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de
beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de
winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« Reinig het speelgoed met een droge of met water bevochtigde zachte, stoffen doek om
het elektrisch circuit niet te beschadigen. Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen.

« Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer
het niet gebruikt wordt.

NOTICE D'UTILISATION
JUNGLE POP UP BALL

Age:6m+

Il est recommandé de lire cette notice avant utilisation et de la conserver pour toute ré-
férence future.

Ce jouet fonctionne avec 2 piles alcalines AA 1,5 Volt (incluses).

Les piles incluses dans le produit au moment de I'achat sont fournies uniquement pour
la démonstration dans le point de vente et doivent étre remplacées par des piles neuves
une fois le produit acheté.

AAVERTISSEMENTS

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION !

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par
ex. les liens, les éléments de fixation, etc) doivent étre retirés avant ['utilisation et tenus
hors de portée des enfants. Risque détouffement.

« Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence de casses éventuelles. En cas
de dommages, ne plus utiliser le jouet et le tenir hors de portée des enfants.

« Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.

« Lutilisation du jouet doit avoir lieu sous la surveillance constante d'un adulte.

MISE EN MARCHE DU JOUET

« Mettre le produit en marche en déplacant le curseur de zéro a volume bas ou moyen.

« Pour activer le produit, il suffit de faire bouger la boule ou d'appuyer sur la gueule du lion
qui activera le pop-up du singe.

- Le produit offre deux autres activités manuelles au niveau de I'éléphant et de la girafe.

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION!

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« Pour remplacer les piles : desserrer la vis du couvercle & I'aide d'un tournevis, retirer le cou-
vercle et enlever les piles usagées du compartiment des piles, introduire les piles neuves
en veillant a respecter la polarité (comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle
et serrer la vis a fond.

1. Ne pas laisser les piles ou d'‘éventuels outils a la portée des enfants.

2. Toujours oter les piles déchargées du produit pour éviter que des fuites éventuelles de
liquide n'endommagent le produit.

3.Si les piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en
prenant soin de nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les
mains en cas de contact avec le liquide.

4. Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

5.Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cad-
mium).

6. Ne pas mélanger des piles déchargées a des piles neuves.

7. Utiliser des piles alcalines identiques ou équivalentes au type recommandé pour le fonc-
tionnement de ce produit.

8.Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en
respectant le tri sélectif.

9. Ne pas mettre en court-circuit les bornes d‘alimentation.

10. Ne pas essayer de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

11. 1l nest pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonction-

nalité du jouet.
12.Si des piles rechargeables sont utilisées, les extraire du jouet avant de les recharger et
procéder a la recharge sous la surveillance d'un adulte.

13. Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

14. Le jouet nest pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium.

ATTENTION ! une utilisation impropre pourrait provoquer des situations dangereuses.

Ce produit est conforme a la Directive 2012/19/UE.
Le symbole de la poubelle barrée sur 'appareil indique que ce produit, a la
fin de sa propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets
domestiques ; il faudra donc I'apporter dans un centre de collecte sélective
pour les appareillages électriques et électroniques, ou bien le remettre au
revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareillage équivalent. L'utilisateur
B ©st responsable du retour de l'apparell, 4 la fin de sa vie, aux structures de
collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer |'ap-
pareil que l'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a I€limination compatible avec
I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur
la santé, et favorise le recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obte-
nir des renseignements plus détaillés sur les systémes de collecte disponibles, s'adresser
au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

Ce produit est conforme a la Directive 2006/66/UE.
Le symbole de la poubelle barrée sur les piles indique que celles-ci, a la
fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des autres déchets
domestiques ; les apporter dans un centre de collecte sélective ou bien
les remettre au revendeur lors de I'achat de piles neuves rechargeables et
non rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuel-
lement présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance que
contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. L'utilisateur est responsable du
retour des piles, 4 la fin de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de faciliter
leur traitement et leur recyclage. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer les piles
épuisées au recyclage, au traitement et a élimination compatible avec l'environnement,
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur l'environnement et sur la santé, et fa-
vorise le recyclage des substances dont les piles sont composées. Lélimination abusive
du produit de la part de I'utilisateur cause des dommages a l'environnement et a la san-
té humaine. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte
disponibles, s'adresser au service local d‘élimination des déchets, ou bien au magasin ou
I'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Nettoyer le jouet avec un chiffon doux et sec ou légérement humide pour ne pas endom-
mager le circuit électrique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent.

- Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources de chaleur, des poussiéres
et de I'humidité.

»
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GEBRAUCHSANWEISUNG
DSCHUNGEL POP UP BALL

Alter: 6m+

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fir spateres
Nachlesen auf.

Das Spielzeug funktioniert mit 2 Alkalibatterien Typ AA zu 1,5 Volt (inbegriffen).

Die zum Zeitpunkt des Kaufs dem Produkt beiliegenden Batterien werden nur fiir Demons-
trationszwecke im Geschéft mitgeliefert und mussen sofort nach dem Kauf durch neue
Batterien ersetzt werden.

ASICHERHEITSHINWEISE

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!

- Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (z.B. Bander, Be-
festigungselemente, usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fur Kinder
unzugénglich aufbewahren. Erstickungsgefahr!

« Prifen Sie regelmaRig den Abnutzungszustand des Produkts und ob es beschadigt ist.
Sollten Beschadigungen vorliegen, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kin-
dern fernhalten.

« Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

« Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

EINSCHALTEN DES SPIELZEUGS

« Das Produkt einschalten, indem man den Schieber von Null auf niedrige oder mittlere
Lautstérke stellt. -

- Bewege den Ball um ihn zu aktivieren. Driickt man auf den Lowen, springt das Affchen heraus.

- Zwei weitere manuelle Aktivitaten ergeben sich im Spiel mit der Giraffe und dem Elefant.

ENTNEHMEN UND EINLEGEN DER AUSTAUSCHBAREN BATTERIEN

ACHTUNG!

« Die Batterien dirfen nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube des Batteriefachdeckels mit einem Schrau-
benzieher I6sen, den Deckel abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach neh-
men, neue Batterien einsetzen (auf die angegebene Polaritat achten!), den Deckel wieder
aufsetzen und die Schraube fest anziehen.

1. Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern liegen lassen.

2. Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flssigkeitsverluste,
die das Produkt beschadigen konnten, zu vermeiden.

3. Sollte aus den Batterien Flussigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie
das Batteriefach griindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der
Fliissigkeit in Berihrung gekommen sind.

4. Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Gber langere Zeit nicht benutzt wird.

5. Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbaren (Nickel/Cadmium) Batterien
miteinander kombinieren.

6. Leere Batterien nicht zusammen mit neuen benutzen.

7. Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fir den Betrieb
dieses Produkts empfohlenen verwenden.

8. Leere Batterien nicht verbrennen, sondern umweltfreundlich entsorgen bzw. der Mill-
trennung zufthren.

9. Die Stromklemmen nicht kurzschlieBen.

10. Nicht versuchen, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen: sie konnten explodieren.

11.Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionali-
tét des Spielzeugs einschrénken.

12. Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug
zu nehmen, um sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Er-
wachsenen aufgeladen werden.

13. Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug, bevor Sie es entsorgen.

14. Das Spielzeug ist nicht fir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet.

ACHTUNG! Ein unsachgemafer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fuhren.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, be-
deutet, dass dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von
den Haushaltsabféllen zu entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sam-
melstelle fir elektrische und elektronische Altgeréte abgegeben werden
oder, bei Kauf eines neuen Gerats, dem Verkaufer zuriickgegeben werden
B Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fir die ordnungsgeméa-
Be Entsorgung des Gerdts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des
Geréts an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten,
zu recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materiali-
en wieder verwendet werden konnen und andererseits negative Folgen fur Umwelt und
Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft bekommen Sie bei Ihrem értlichen
Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2006/66/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien abgebildet ist, be-
deutet, dass diese nach dem Ende ihrer Betriebszeit getrennt von den Haus-
haltsabfallen zu entsorgen sind. Entweder sollten sie an einer Sammelstelle
fiir Altbatterien abgegeben werden oder, bei Kauf neuer, gleichwertiger
wieder aufladbarer und nicht wieder aufladbarer Batterien dem Verkaufer
zurlickgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb un-
ter der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie enthaltenen Substanztyp
an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fir die
ordnungsgemale Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um
deren Verarbeitung und Recycling zu erleichtern. Eine angemessene Mlltrennung ist zum
darauffolgenden Recycling der Altbatterien sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung
und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung, hilft, bei der Vermeidung maoglicher
negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert das Recycling der Mate-
rialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts
durch den Benutzer fiihrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere Auskunft bekom-
men Sie bei Inrem &rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

« Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen, trockenen oder leicht mit Wasser befeuch-
teten Tuch, um den Stromkreis nicht zu beschadigen. Verwenden Sie keine Losungs- oder
Putzmittel.

- Wenn das Produkt fiir eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor
Warme, Staub und Feuchtigkeit geschitzten Ort auf.

®



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
PILKA DZUNGLA
Wiek: 6m+

Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje i
zachowac jg na przysztosc.

Zabawka dziata na 2 baterie alkaliczne typu AA o napigciu 1,5V (zatagczone w opakowaniu).
Baterie dotaczone do produktu w momencie zakupu, stuza jedynie do zaprezentowania
dziatania produktu w punkcie sprzedazy i nalezy je wymienic na nowe zaraz po dokonaniu
zakupu.

AOSTRZEiENIA .

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

« Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunac ewentualne plastikowe torebki oraz
wszelkie inne elementy wchodzace w sktad opakowania produktu, a niebedace czescig
zabawki (np. sznurki, elementy mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostep-
nym dla dziecka. Ryzyko uduszenia.

« Regularnie sprawdzac stan zuzycia wyrobu i obecnos¢ ewentualnych uszkodzen. Uszko-
dzonej zabawki nie uzywac i przechowywac jg w miejscu niedostepnym dla dzieci

« Nie uzywac zabawki w sposob inny, niz opisany w instrukgji.

« Uzywanie zabawki jest dozwolone wytacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

WLACZANIE ZABAWKI

-Wigczy¢ produkt przesuwajac suwak z pozycji zero na pozycje niskiej lub $redniej glos-
nosci.

« Aby uruchomi¢ produkt wystarczy poruszy¢ pitke lub nacisna¢ gtéwke Iwa, co sprawi,
ze matpka wyskoczy.

« W produkcie dostepne sg dwa inne elementy do zabawy w postaci stonia i Zyrafy.

WKLADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

AOSTRZEZENIE!

«Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana wytacznie przez osobe dorosta.

«W celu wymiany baterii nalezy: za pomoca srubokretu odkreci¢ srube wieczka, zdjac¢
wieczko, wyjaé z wneki zuzyte baterie, wlozy¢ nowe baterie, przestrzegajac ich prawi-
dfowej biegunowosci (jak wskazano na produkcie), wiozy¢ wieczko i dokreci¢ $rube do
oporu.

1. Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

2. Zawsze nalezy wyjmowac zuzyte baterie z produktu, w celu unikniecia ewentualnego
wycieku ptynu, ktory mogtby uszkodzi¢ produkt.

3.W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy je natychmiast wymienic. Nale-
Zy pamietac o uprzednim starannym wyczyszczeniu wneki na baterie oraz dokfadnym
umyciu rak w przypadku kontaktu z ptynem, ktory wyciekt z baterii.

4. Jesdli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy zawsze wyjmowac baterie.

5. Nie mieszac¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub wielokrot-
nego fadowania (niklowo-kadmowych).

6. Nie mieszac¢ nowych baterii z uzywanymi.

7. Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych lub réwnowaznych z zalecanymi
dla zapewnienia dziatania tego produktu.

8. Nie wrzucac wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je
wrzucac do specjalnych pojemnikéw selektywnej zbidrki odpadow.

9. Nie dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii.

10. Nie podejmowac proby tadowania jednorazowych baterii: moga wybuchnac.

11. Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, gdyz moga wptynac na ogra-

niczenie dziatania zabawki.

12.W przypadku uzywania baterii wielokrotnego tadowania, nalezy wyjac je z zabawki

przed ponownym tadowaniem i tadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej.

13. Przed utylizacjg zabawki nalezy wyjac baterie.

14. Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania przy uzyciu baterii litowych.

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie uzycie moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

Produkt spetnia wymogi Zarzadzenia 2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze po
zakonczeniu uzytkowania oznaczonego nim wyrobu nie wolno go wyrzu-
ca¢ wraz zinnymi odpadkami domowymi. Produkt nalezy oddac do punktu
zbiorki odpadoéw elektrycznych i elektronicznych lub zwrdcic sprzedawcy
przy zakupie nowego, podobnego urzadzenia. Uzytkownik jest odpowie-
HEE  dzialny za oddanie urzadzenia, gdy przestanie je uzytkowac do odpowied-
niego punktu zbidrki odpaddw lub do sprzedawcy. Odpowiednia segrega-
cja sSmieci w celu pdZniejszej obrdbki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia
negatywnych efektow na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcow, z
ktorych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych do-
stepnych punktow zbidrki odpaddw nalezy zwrocic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub
do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2006/66/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na bateriach lub na opako-
waniach produktu oznacza, ze baterie na koniec okresu uzytkowania, od-
dzielone od odpadéw domowych, nie moga zostac unieszkodliwione jako
normalne odpady miejskie, ale powinny zosta¢ przekazane do centrum
zbiorki selektywnej lub oddane w punkcie sprzedazy w momencie zakupu
nowych baterii tadowalnych lub réwnorzednych nietadowalnych. Ewen-
tualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza
rodzaj substancji znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0Otéw. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za oddanie baterii po zakonczeniu ich uzytkowania do odpowiedniego
punktu zbidrki, aby umozliwic ich obrébke i recykling. Odpowiednia segregacja odpadéw
majaca na celu poddanie zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszko-
dliwiania przyczynia si¢ do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wptywu na $rodowisko
i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling substancji w nich zawartych. Niewfasciwe
unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika powoduje szkodliwy wptyw na srodowisko
i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych dostep-
nych punktow zbidrki odpaddw nalezy zwrocic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do
sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Aby nie uszkodzi¢ obwodu elektrycznego, czysci¢ zabawke za pomoca miekkiej i suchej
lub lekko zwilzonej woda szmatki. Nie stosowac rozpuszczalnikow ani detergentow.

« Podczas dtuzszych przerw w uzyciu, przechowywa¢ produkt z dala od zrédet ciepta, chro-
niac przed kurzem i wilgocia.

MHCTPYKLU A NO SKCIMJTYATALUN
MY3bIKAJIbHAA WIrPYWWKA «BECEJbIE
OXYHMNU»

Bo3pact pebeHka: 6M+

ﬂepen MCNOMb30BaHNEM BHMUMATENbHO O3HAKOMbTECh C MHCprKL\VIE\;\ W COXpaHuTe eé ana
obpalieHns B GyayLem.

« [laHHas nrpyLwKa paboTaeT oT 2 WwenoyHbix 6atapeek "AA" 1,5 BonbT (BXOAAT B KOMMNEKT).
BaTapeliki, HaxOAAILNECA B UrPYLIKE B MOMEHT NOKYTMKM, NOCTABNAIOTCA TONBKO ANA NPO6-
HOM EMOHCTPALIM B MarasiHe 1 OMKHb! ObiTb 3aMeHeHbl Ha HOBble GaTapeltkii cpasy
nocne NoKynku.

NPEAYNPEXXAEHUNA

B uensx obecneuenus 6esonacHocTv peberka: BHUMAHUE!

« Mepen MCnonb3oBaHeM CHUMITE 1 ybepunTe B HEAOCTYMHbIE /1A eTel MecTa NoaNSTY-
NIeHOBbIE MaKeTbl 1 MPOUME KOMMOHEHTHI, He BXOAALME B COCTaB WrPyLIKM (Hanpumep,
LWHYPbI, KpenexHble getan 1 np.) CylecTByeT onacHOCTb YAylWeHNs.

« PerynsipHo nposepATe COCTOAHME U3AENUA Ha NPEMET M3HOCa W BO3MOXHbIX NONO-
MOK. B Crlydae NoBpex/eHuA, He UCMONb3yiTe UMPYLIKY 1 AePXUTE ee B HEAOCTYMHOM
ANA AeTeit mecTe.

« He ncnonb3yiite nrpyLuKy cnocobom, OTAUYHbIM OT NPeyCMOTPEHHOTO.

« Monb3oBaHme UrPyLIKOR AOMKHO MPOUCXOAUTE MO MOCTOAHHbIM KOHTPONEM B3POCbIX.

BKJIIOYEHUE UTPYLLKU

« BrniounTe n3nenvie, nepemectus 6eryHOK C HyNa Ha HAKWI AV CPEAHMIA YPOBEHD 3BYKa.

« [InA TOro YTOBbI @KTMBMPOBATL WIPYLLIKY, JOCTATOYHO NEPEMECTUTb MAY MW HaxaTb Ha
MOPAOYKY N1bBEHKa, 1 00€3bAHKa BbINPLIFHET.

« MowrpaiiTe C NbBEHKOM U CIOHEHKOM, flaHHble aKTUBHOCTW CNOCOBCTBYIOT pasBUTHIO
MEIKO MOTOPUKM.

YCTAHOBKA WU/ 3AMEHA BATAPEEK

BHUMAHMUE!

« 3ameHa baTapeek /I0/1kHa BCer/ja BbINONHATLCA B3POC/bIMU.

« Mpoljeaypa no 3avexe Gatapeek: OTBEPTKON OCNAGLTE BUHT ABEPLIb, CHUMMTE ABEPLY,
BbiHbTE Pa3psxeHHble GaTapeiikn 13 GataperHoro oTceka, BCTasbTe HOBble HaTaperiku,
cobnioaan MONAPHOCTH (Kak yKasaHO Ha U3AEeNM), yCTaHOBMTE Ha MECTO ABEPLIY W 3aBUH-
TUTE BUHT [0 yropa.

1. He ocTagnaite 86nM3M OT AeTelt 6aTapeiki Wi MHCTPYMEHTbI AnA PaboTbl C HAMM.

2.Bcerpa ynanaitre u3 naenna otpaboTasluve 6aTapeiiku Ans NpefoTBPaLleHs yTeueK
KMAKOCTM, KOTOPaA MOXeT NOBPEAMTH €ro.

3.B cyyae yTeuku XuaKocTu 13 Batapeek, HeMeIeHHO 3ameHiTe WX, NpeaBapuTeNnbHO
TUWATENbHO OUNCTVB OTCEK AN HaTapeek 1 BbiMbIB PyKiA, B Cly4ae KOHTaKTa C BbITEKLe
KUAKOCTBIO.

4. Ecnm Bbl He nnaHMpyeTe NCNonb3oBaTh U3fen1e NpoAoKIATeNbHOE BPems, 06A3aTeNb-

HO W3BNEKNMTE 13 Hero bataperki.

5.He cmelwvBaiiTe WenouHble Hatapeiikn o CTaHAAPTHBIMM (YrONbHO-LMHKOBbIMI) Wan

TOPHbIMY (HUKENb-Ka,

6. He CMeLMBaiiTe paspAxeHHble GaTapeiikii C HOBHIMA,

7. Vicnonb3yiiTe WwenoyHble 6aTtapeitky, ouHaKoBble Uk K|
ANA 5TOTO U3eNUA.

8.He bpocalite pa3psxeHHble 6aTaperki B OrOHb, He 3arpA3HAKTE OKpyXKaloLLyio cpefy,
HO BbIBPACHIBAITE VX B CriELMasbHbIE KOHTEMHEPI.

9. He 3ambliKaliTe HaKOPOTKO KNeMMbI MTaHNA

10. He nbiTaitTech nopi3apsxatb bataperki, He NPUTO/HbBIE /15 STOTO: OHI MOTYT B30PBATHCA.

11. He pekomeHAyeTcs NCnonb3oBaTb akkyMyNATOPHbIE GaTapeiiku, OHW MOTYT YMEHbILNTL

GYHKUMOHaNBHOCTb WPy LKA

12. B cnyyae 1Cnonb3oBaHUA akKkyMyNATOPHbIX GaTapeek, BuIHUMANTe WX 13 UMPYLIKA ne-

pef 3apAKON 1 BbINONHANTE 3apAAKY TONbKO NOA HabMOAEHNEM B3POC/bIX.

13. MNepen yTvnuzaumen Urpywkn He 3abyabTe BbiHyTb U3 Hee GaTapeiku.

14. He npegycmoTpeHa paboTa JaHHOM UTPYLIKW C NIUTUEBLIMW GaTaperkamu.

BHUMAHME! HenpasunbHOe NCMOmb30BaHME MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO OMnac-

HOW CcuTyaLmu.

THbIE PEKO!

a TBYyeT AnpeKTuse 2012/19/EU.
TpyBeneHHbIN Ha ﬂpwéope CUMBON NEpEeUePKHYTOM KOP31HbI 0603Haua-
€T, YTO B KOHL|e CPOKa CyKObi 3TO M3fenve, KOTopoe CnefayeT C/lasaTh 8
YTnib OTAENbHO OT AOMaLIHNX OTXOAOB, HeOﬁXO,ElVIMO CAaTb B MYHKT cﬁopa
BTOPCbIPbA AnA HEDGPB6OTKM BJ'IGKTDVMECKOPI n BHGKTDOHHOI;\ annapary-
pbl, UNW CAaTb NPOAaBLY NPy NOKYMKe HOBOW SKBUBANEHTHOW annapaty-
- lMonb3oBaTesb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a CA1auy NPUOOPa B KOHLIE ero
CpOKa CNyXObl B CNeLuanbHble oprakisaumi cbopa. Hapnexauwmin c6op
BTOPCHIPLA € NOCNEAYlOlIel Clauell CTaporo Nprubopa Ha NOBTOPHOE MC-
nonb3oBaHie, nepepaboTky 1 yTUAM3aLio 6e3 HaHeceHA yilepba okpyxatolei cpeae
NOMOraeT CHU3UTb oTpuuaTtenbHoe BO3[Z{9\ZCTBM9 Ha Heé 1 Ha 340POBbe !'HO,Clel;\, a Takxe
CI'\OCO6CTB)/ET MOBTOPHOMY MCMOJb30BAHNIO MaTePUanos, U3 KOTOPbIX COCTOUT uU3genue.
Bonee noapobHbie caeaeHns 06 umeloLmxca cnocobax cbopa Bel MoxeTe nosyunTs, 06-
PaTUBLIVCh B MECTHYIO Cﬂy%ﬁy BbIBO3a OTXO/10B WV XKe B MarasuH, rae Bbl Kynunu nsaenuve.

a C TBYyeT AnpeKTuBe 2006/66/EU.
TpVIBEIEHHblli Ha GaTaPEliKaX CUMBON NEPEUEPKHY OV KOp3ViHl 0B03HauaeT,
UTO B KOHLIE CPOKa ClyObl 6aTapeek 1x HEOOXOAMMO CAlaBaTb B NYHKT C60-
pa BTOPCbIPbA ANA NepepaboTki UNW CAaTb MPOAABLLY MPY MOKYMKe HOBbIX
nepe3sapaaHbIx 6aTapeeK NI OAHOPA30BbIX PaBHOLEHHbBIX 65TapEEK. 3Haku
XvMmndeckux anemeHtos Hg, Cd, Pb, nomelleHHbie nog ciMBonom nepevep-
KHYTOI KOP3¥HbI, 0603HauaioT TWM BELLECTBa, COAepalLerocs B 6atapeike:
Hg=P1yTb, Cd=Kaamuir, Po=CeureL. MoTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CAady baTape-
€K B KOHLIe CPOKa UX CyObl B CneLasnbHble opraHi3aLy cbopa ¢ Lenbio CnocobcTeosaTh
nepepaboTKe v NOBTOPHOI yTUNM3aLWMM. Hagnexali c6op BTOPCbIPbA C NOCNeAykoLLel
Cplaueit MCnonb3oBaHHbIX GaTapeek Ha NOBTOPHOE VCMONb30BaHIe, NepepaboTky 1 yTuM-
3aLMI0 6e3 HaHeCeHUA yiliepba OKpyaloLLiel Cpe/e MOMOraeT CHU3UTL OTPULEATENbHOE BO3-
HGMCTBMG Ha Hee 1 Ha 30p0oBbe J'HO[Z{G\;\, aTakxe cnocoﬁcrsyeT NOBTOPHOMY MUCMOMb30BAHUIO
BeleCTBa, 13 KOTOPOro COCTOAT 6BTEDGL;1KM. CamoBonbHas ytinusauma nsgenna HOTPGSMTG’
Iem BAIeYeT 3a Coboit yliepb OKpy»alolLer Cpefe v 300poBbio Niofeit. bonee noapobHbie
CBe/ieHNA 06 UMEIOLMXCA CNocobax cbopa Bbl MOXeTe MOsyumTh, OOPATUBLUMCH B MECTHYIO
Cnyx0y BbIBO3a OTXOLOB MMM Xe B MarasuH, rae Bol Kynunn vspenve.

OYMCTKA U YXOJ 3A UTPYLLIKON

« [InA YNCTKM MrpywIKK CneayeT UCMoNb30BaTb MATKYIO CyXYIO UM Cerka yBnaxHeHHYo
TKaHb, YTOObI He MOBPEeAUTDL 3NEKTPUYECKIE KOMMOHEHTHI. He ncnonb3yiite pacTsopuTe-
TV VNN MOIOLLME CPe/ICTBa.

« B nepuoy Hencrnonb3osaHna XpaHUTb UTPYLLKY BAAM OT UICTOUYHMKOB TeMna 1 B 3alyLleH-
HOM OT MblIv 1 BRar MecTe.

®

ErXEIPIAIO OAHTIQN
MOYZIKH MMAANATHZ ZOYTKAAZ

HAkia: 6 m+

Tuviotatal va SlaPdoeTe mpv amoé T xprion AUTEG TiG 08nyieg Kal va TiG KPATHOETE yia
HEMOVTIKY) avagopa.

AUTO To TatyviSL Aertoupyei pe 2 aAKaNKEG umatapieg Tumou AA 1,5 Volt (mepauavovtar).
O1 pratapieg mou mephapPavovtal oto mayvidt dtav To ayopdlete mapéxovTal HOVO yia
TNV MaPOUCIacT| TOU GTO KATACTNHA TWANONG Kal TPETEL Va TIG AANAEETE HE KAVOUPIEG
AAKAAIKEC PTTATAPIEG AHECWE PETA TNV AYOPA.

MPOEIAOMNOIHZEIZ

la v aoedhea tou aidiov oag: MPOZOXH!

+ AQQIPEOTE Kal QMOPOKPUVETE TUXOV TIAAOTIKEG GAKOUAEC KAl Ta UTTOAOITA UAIKG TG OU-
okevaoiag Tou mavISIoY, Kal KPATAOTE Ta pakptd and ta naldid. Kivduvog aoguéiac,

« ENéyXETE OUOTNUATIKA TN KataoTaon OOPAg Tou MPOIGVTOE Kal TV UMapén eVOEXOHEVWY
Opavopdtwv. e mepimwon {NUIAE LNV XPNOIUOTIOLETE TO MatyviSL Kal QUAGETE To Hakpld
and ta naidia.

+ Mn xpnGCIHOMOIEITE TO TTaIK VIS e SIaPOPETIKG TPOTIO A6 TOV UMTOSEIKVUOUEVO

« H xprjon Tou maixviSiov 6a mpérel va mpaypatoroleital umd T ouvexr emiBAeyn eviika.

ENEPIOMOIHZH TOY NAIXNIAIOY

« EvepyoroiaTe To maiyvidt HETAKIVIVTAG To SPOpEQ ard To PNGév G XaunAn 1 peoaia évtaarn.

« Tla va EVEPYOTTOINOETE TO TIPOIOV APKEL VA LETAKIVATETE TN UITAAG 1] VA TIECETE T 9ATOQ
Tou MoVTapIoU TTov Ba EVEPYOTTOIRTEL TO POP UP TNG HATOUC.

+ 270 TIPOIdV UMAPXOLV ANAEG BUO XEIPOKIVNTEG SPAcTNPIOTNTES TIOU AVTIOTOIKOUV OTOV
ehépavTa kal otV KapunAomapdaAn.

TOMOGETHXH 'H/KAI AGAIPEXZH MMATAPIQN

MPOZOXH!

+H avtikataotaon Twv pn enava@opTI{OPEVWY PMATAPIWV TIPETTEL va TIPAYHATOTOLETal
UOVO amd evAAIKEG,

«la va avTIKATaoTAGETE TIG UN_enavagopTICOHeves unatapiec: EePidwote T Bida Tou
Kamnakiov pe éva katoaBidt kat Byakte Tn Bupida, agaipéoTe amoé T Brikn Tig dSeleq uma-
Tapiec, TOMOBETOTE TIG KAVOUPYIEG HITATAPIEG HE TTPOCOXT WOTE VA TNPETAl N OWOTH
TIONKOTNTa (67w uNTodelkvVUETal OTO (810 TO TIPOIOV), EMAVATOTIOBETAOTE TO KAMAKL Kal
opi€te kaha T Bida.

1. DUAGETE TIG PITaATAPIEC Kal TUXOV EpYaeia Hakpld amd Ta maidia.

2. Na agaipeite mavta T adeleg pmatapieg and To naxvidl, yia va ano@uyete PAABeg and
svésxc’)p&vsc <5xappoé( TOU LYPOU TWV UTATAPIV.

3.3 MEPINTWON KATd TNV Omola Ol UMaTapies £Xouv XAOE! LYPO, AVTIKATAOTAOTE TIC apé-
owg, ppovtiCovtacva Kaeapxone T BrjKn) TOUG Kat va MAOVETE TIPOCEKTIKA Ta XEPIa 0ag,
Qv €xouv £pBel O EMAQr HE TO LYPO nou%\&ppsuos

4. Na a@alpeiTe TAVTA TIG PIATapieg O€ MEPITTTWON TTOU TO TPOIGV Sev TIPOKEITAL VA XPNOl-
poroinBel yla peyaho xpovikd Sildotnua.

5. Mnv avapiyvUeTe aAKONKEG Umatapleg pe pratapie kKhaoikol Tumou (GvBpakac-peu-
SapyuPOC) 1 ENaVAPOPTICOUEVEG (VIKENIO-KABLIO).

6. Mnv avapiyvUeTe AdEIEC He VEEG Umatapleg.

7. Xpnoluomoleite aAKahKEG pmatapieg 16iou fj 1I60S0VapoU TUTIOU HE TOV eVOESEIYHEVO, Yia
n AerToupyia autol Tou MPOIOVTOG,

8. Mnv Kaite Kat Pnv metate o1o mepIBAMov Tig GSeleg umatapie, ahhd S1aboTe Tig oToug
£181k0UG KASOUE AVAKUKAWONG,

9. MV BPayUKUKAWVETE TOUG aKPOSEKTES TpoPoSoaiac.

10. Mnv mpoomabroeTe va eMava@opTIOETE N ENavaQOPTIOEVES UITATAPIEG: UTTAPXEL

KivouvoG Ekpnéng
1.Mnv XONOOTOIE(TE EMAVAQOPTICOHEVES MTATAPIES, YIAT! WITOpE( Va EMNPEEACOUV T ow-
ot A&IToupyia Tou TaxvISIoU.

12. AV XPNOILIOTIOIEITE ENAVAQOPTICOPEVEC UMATAPIEC, TAVTA VA TIC AQQIPEITE arnd To mal-
XV\ LTIOWV TIQ EWO\/Q(DODT\OE{E H (PODT\OQ Twv UHGTODKA)\/ WpEﬂEl va VWER]\ mavta and
£vav evijlika.

13. AQaipéoTe TIG pratapieg and To mayvidt mptv and Ty andppur Tou.

14. To naiyvidl Sev oxeSIA0TNKE yia va Aeltoupyei pe unatapieg AiBiou.

MPOZOXH! H akat@AnAn xprion Tou maixviSlol PIMopEei va EMQEPEL KIVOUVOUG.

pe tov Eup "

To mpoi6v autd civar oUHQ
2012/19/EE.
To oUPBONO pe Tov Slaypappévo KASO oL UTTIAPKEL OTN OUCKEUT| UTTOSEIKVUEL
GTLTO TTPOIGV, OTO TENOG TG WPENNG (Wi Tou Tpémel va SiatiBeTal EexwploTta
Qo Tal OIKIAKA AITOPPIHATA KAl VA LETAPEPETAL OE KATTOIO KEVTPO OUMOYIG
NAEKTPIKWV Kall NAEKTPOVIKWY OUOKELWV 1 Va EMOTPEPETAL OTOV LETATTWANTH
_— KOTA TNV ayopd HIaG Kavoupylag avTioTolyng ouokeunic. O xproTng Xl TNV u-
BUvn PETAPOPAC TNG CUOKELNG OTOV KATAMNAO XWPEO CUMOYAG KaTA TO TEAOG
NG WPENUNG Cwrig TN, H kataMnn Siadikacia GUMOyC EMTOENE! T avaky-
Khwon, ene€epyacia Ka okoNoyIkr SIABEON Twv AXPNOTWY CUCKEUWY Kal CUHBEME otV aro-
QUYI| APVNTIKWV EMITTWOEWY Yial TO TIEPIBEMOV Kal TV LYE(0. [l TIEPIOOOTEREG TANPOYOPIES
OXETIKA pe Ta SlaBéoiua ouoTripata oUMOYNG TapakahoUpe aneuBuvBEiTe OTIG Katd TOMoug
SnNUOOIEC LTTNPEDIEC KABAPIOTNTAG 1} OTO KATAOTNA artd TO OTIOI0 AYOPACATE Tr) CUOKEUT).

ue tov Evp [

To mpoidv autd sival GUHE
2006/66/EE.
To oupBolro pe To Slaypappévo Kahabdakl, Tou avaypageTal oTiG Jma-
Tapieg, UMOSEIKVUEL OTL O PMaTapie;, otav &€ XENOILOMOIOUVTAl TTAEOV,
TIPETEL VA QIOPPINTOVTAL, XWPIOTA A6 Ta AMA OIKIAKA armoppilpata,
ota &bk KévTpa andppidng Kat avakukhwong 1 va napadidovtal otov
TIWANTH KATA TNV ayopd KavoupLwV TTApOUOIWwY eMavagopTI{OHEVWY i N
enmavagopTi{opevwy Pratapiwv. To xnuiko oupBoro Hg, Cd, Pb, mou avaypagetal katw
ané 1o dlaypappévo KaAaBAakl UMOSEIKVUEL TN XNUIKY OUsia TTOU TIEPIEXOUV Ol UMaTapIEC:
Hg=Y&pdpyupog, Cd=Kaduio, Pb=MoAupdog. O xpriotng eival umebBuvog yia Tnv mapd-
500N TWV UMaTapiwy, HETA TO TEPAC TNG wPEAING CwriG Toug, oTa e16IKa Kevtpa didBeong
QMOPPIMPATWY HE OTOXO TN METEMETA EMESepyacia Kal avakUKAWOT| Toug. H katéhAnAn
S1ad1kaoia GUNOYAG ETIITPETEL TNV avakUKAWON, enegepyacia Kat olkohoyIKr S1aBeon Twv
£6QVTANUEVWY UTITATAPIWV KAl OUHBANNEL OTNV QMOQUYA OPVNTIKWY CUVETEWDY YIdt TO TTe-
PIB&AoV kai TV avBpwivn LYEIX KAl EVVOEL TNV AVOKUKAWGT TWV OUCIOV ano TG OMoleg
anotehouvTal ol pnatapies. H mapdvopn andppupn Tou mpoidvtog and Tov xprotn mpo-
Kahei {npia oTo mepIBAoV Kat TNV avBpwrivn uyeia. MNa MepIoadTEPES TTANPOPOPIES OXE-
TIKA pe Ta SlaBéotpa ouoTAUATa SUNOYNG, TAPAKAAOUHE armeUBUVOE(TE OTIG KaTA TOMOUG
Snpdoleg umnpeoieg kaBapIGTNTAG I OTO KATAGTNHA ATTO TO OTIOI0 AYOPACATE Tr) CUCKELN.

KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY
- KaBapilete 1o mavidt xpnotponowbviag éva upaoudtivo A and Hkpoiveq pahakd navi,
OTEWO 1) ENAPPWG EUTTOTIOHEVO pE VEPD YIa VAl UV TTPOKANBEL (NG 0TO NAEKTOIKG KU-
KAwpa. Mnv xonOIHOTIOLE(TE SIOAUTEG ry AnoppuTIavTIKa.

+ Otav bev XpnoluoToleital, UAGETE TO TaiVIO! O€ éva TTPOOTATEVOHEVO amd TINYEC BepUO-
TNTag, okdvn Kal uypaoia xwpeo.

BRUKSANVISNING
DJUNGELBOLL POPUP
Alder: 6m+

Vi rekommenderar att lasa igenom och spara dessa instruktioner for framtida bruk.

Denna leksak fungerar med 2 alkaliska AA-batterier pa 1,5 Volt (ingér)

Batterierna som medfoljer produkten nar den kops har bara som syfte att visa upp leksa-
kens funktion i afféren. Efter kopet ska de bytas ut mot nya batterier.

A VARNING

For ditt barns sdkerhet: OBS!

- Eventuella plastpasar och andra féremal som inte utgér en del av leksaken (tex. band,
fastelement o.s.v.) ska tas bort fore anvandning och forvaras utom rackhall for barn. Kvév-
ningsrisk.

« Kontrollera regelbundet om produkten ér sliten eller om delar har gatt sonder. Vid skada
pé leksaken ska man sluta anvanda den och forvara den utom rackhall for barn.

« Anvdnd inte leksaken pé annat satt &n det som rekommenderas.

« Leksaken far endast anvandas under standig tillsyn av en vuxen person.

SLA PA LEKSAKEN

- S pa produkten genom att flytta reglaget fran noll till 1&g eller medelhdg volym.

« For att aktivera produkten behover du bara flytta p& bollen eller trycka pa lejonets ansikte
s& att apans popup aktiveras.

« Produkten har ytterligare tva manuella aktiviteter dér elefanten och giraffen finns.

ISATTNING OCH/ELLER BYTE AV BATTERIER

OBS!

« Byte av batterier far endast goras av vuxen person.

- Gor foljande for att byta batterierna: Skruva loss skruven pa luckan med en skruvmejsel,
ta av luckan och ta bort de urladdade batterierna. Satt i de nya batterierna med polerna
&t ratt hall (rétt hall anges pa produkten), sétt tillbaka batteriluckan och dra at skruven
ordentligt.

1. Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

2.Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vatskeldc-
kage skadar produkten

3.0m batterierna lacker vétska ska de bytas ut omedelbart. Rengér dven batterifacket noga
och tvétta hdnderna om de har kommit i kontakt med vétskan.

4.Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvindas pa lange.

5.Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier
(nickel-kadmium).

6. Blanda inte urladdade batterier med nya.

7. Anvédnd alkaliska batterier som &r likadana eller likvérdiga som de som rekommenderas
fér denna produkts funktion.

8. Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljén, utan ldmna in dem till avfallssortering.

9. Kortslut inte batteriklammorna.

10. Forsok inte ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

11.Vi rdder till att inte anvénda laddningsbara batterier eftersom de kan forsamra leksakens effekt.

12.Vid anvdndning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas. Lad-

da dem endast under tillsyn av en vuxen person.

13.Ta bort batterierna fran leksaken innan den kastas.

14. Leksaken ar inte utarbetad for att anvandas med utbytbara litiumbatterier.

OBS! Felaktig anvandning kan ge upphov till farliga situationer.

Denna produkt stimmer 6verens med Direktiv 2012/19/EU.
Symbolen med en 6verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i
slutet av dess livslangd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till
en uppsamlingsplast for elektriska och elektroniska apparater eller lamnas
tillbaka till aterforsdljaren nar man képer en liknande produkt. Anvéndaren
ar ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd ldmnas over till en
[ ] lamplig uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad avfallshantering gor att ap-
paraten kan tervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstam-
melse med miljobestammelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon
och halsan undviks och underlattar atervinning av materialen som produkten bestar av.
For en mer detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem sé& vand Er till
lokala avfallshanterare eller till affaren dar produkten képtes.

Denna produkt stimmer 6verens med Direktiv 2006/66/EU.
Symbolen med en Gverkryssad korg pé batterierna indikerar, att den i slu-
tet av dess livslangd skall separeras fran hushéllsavfallet. Den skall tas till
en uppsamlingsplats eller lamnas tillbaka till dterforséljaren nar man képer
nya likvérdiga laddningsbara eller icke laddningsbara batterier. En eventuell
kemisk symbol sa som Hg, Cd, Pb p& den Gverkryssade korgen visar vilket
amne batteriet innehaller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Anvanda-
ren ansvarar for att uttjanta batterier limnas in till lampliga &tervinningsstationer for att un-
derlatta hantering och dtervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gér att de uttjanta
batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som stér i Gverensstammelse med
miljébestammelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter p4 miljén och halsan
undviks och underlattar atervinning av materialen som batterierna bestér av. En olaglig av-
fallshantering av produkten frén anvéndarens sida leder till skador p& miljo och ménniskors
halsa. Fér en mer detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem s& vand
Er till lokala avfallshanterare eller till afféren dar produkten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

«Rengor leksaken med en mjuk och torr tygtrasa eller som fuktats ndgot med vatten s&
att den elektriska kretsen inte forstors. Anvand inte I6sningsmedel eller rengéringsmedel.
«Nar produkten inte anvands ska den forvaras pa en plats skyddad fran varme, damm
och fukt.

KULLANIM KILAVUZU

ACILIRTOPLU ORMAN
Yas: 6 ay+

Kullanim talimatlarini kullanmadan énce okuyunuz ve ileride bagvurmak tzere saklayiniz.
Bu oyuncak iin iki adet 1,5V AA alkalin pil gereklidir (Griine dahildir).

Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan piller yalnizca satis sirasinda gésterim amacli veril-
mis olup, satin almadan hemen sonra yeni piller ile degistirilmelidir.

UYARILAR

Cocugunuzun gavenligi icin: UYARI!

< Oyuncagin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (or. baglar, baglanti elemanla-
11, vb.) kullanimdan énce ¢ikariimali ve gocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir.
Bogulma tehlikesi

« Oyuncagi aginma ve hasar belirtilerine karsi diizenli olarak kontrol ediniz ve diizgtin sekil-
de monte edildiginden emin olunuz. Uriintin herhangi bir parcasinda hasar olmasi duru-
munda, Grtnd kullanmayiniz ve ¢ocuklardan uzak tutunuz.

« Oyuncagt kilavuzda gosterilmeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

« Bu oyuncagi yalnizca stirekli yetiskin gozetimi altinda kullaniniz.

OYUNCAGIN GALISTIRILMASI

«Imleci sifirdan dUstik veya orta ses seviyesine getirerek oyuncad agin.

« Oyuncag etkinlestirmek icin topu hareket ettirin veya aslanin ylzine basin, maymun
ortaya ¢ikacaktir.

« Oyuncak, fil ve zurafanin katildigi diger iki manuel faaliyete sahiptir.

PILLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGI$TIiRILMESI

& DIKKAT!

- Sarj edilmeyen piller, yalnizca bir yetiskin tarafindan degistiriimelidir.

« Sarj edilmeyen pilleri degistirmek i¢in: Kapakta yer alan vidayi bir tornavida ile sokiintiz
ve kapagi aginiz. Ardindan, kutuplarin dogru yonde olduklarindan emin olmak suretiyle
(rtin Gzerinde gosterildigi sekilde), bitmis pilleri ¢ikararak yeni olanlari takiniz, pil kapagini
kapatiniz ve vidayi sikiniz.

1. Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

2. Zarar verebilecek herhangi bir sivi sizintisindan kaginmak icin, tikenmis pilleri daima
Urinden gikariniz.

3. Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil bélmesini temizlemeyi unutmadan pilleri degistiri-
niz; elleriniz bu siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

4. Urin, uzun stire boyunca kullaniimayacaksa pilleri daima ¢ikariniz.

5. Alkalin, standart (cinko-karbon) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri birlikte kul-
lanmayiniz.

6. Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayiniz.

7.Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu Griintin dogru calismasi icin 6nerilen pillerle es-
deger tipteki pilleri kullaniniz.

8. Biten pilleri atese atmayin veya ¢op olarak cevreye atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla
tasfiye edilmeleri gerekmektedir.

9. GUg terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

10. Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye calismayiniz: patlayabilirler.

11.Oyuncagin calisma ¢zelligini azaltabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullaniimas tavsiye

edilmez.
12. Sarj edilebilir pil kullanildigi takdirde, sarj islemini yapmadan 6nce pilleri oyuncaktan
cikariniz ve yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda sarj ediniz.

13. Oyuncagi atmadan 6nce pilleri oyuncaktan cikariniz.

14. Bu Urtin, sarj edilebilir lityum pillerle kullanilmak Gzere tasarlanmamistir.

UYARI! hatali kullanim tehlikeli durumlara yol acabilir.

Bu iiriin 2012/19/AB Direktifine uygundur.
Cihazin Uzerinde bulunan tizeri ¢izili sepet sembold, Griintn kullanim 6mri-
nin sonunda ev atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrul-
tusunda, elektrikli ve elektronik cihazlarin yeniden dondfitdriimesi igin ay-
rflirmali bir ¢op toplama merkezine gotirtimesi veya benzer yeni bir cihaz
satin alindiginda GrlinGn saticiya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanic,
B chazn kullanim émriindn sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine
tesliminden sorumludur. Kullanim émrinan sonuna ulagsmis cihazin gevre-
ye uygun yeniden dénusttrilme, islenme ve bertaraf edilmesine yonelik uygun aynistirmali
¢Op toplama, cevre ve saglik tizerindeki olasi olumsuz etkilerin dnlenmesine katkida bulu-
nur ve Grindn olusturuldugu malzemelerin yeniden dénustarulmesini saglar. Mevcut ¢op
toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya
Grand satin almifl oldugunuz magazaya baflvurunuz.

Bu iiriin 2006/66/AB Direktifine uygundur.
Pillerin Gizerinde bulunan tzeri ¢izili ¢op kovasi sembolt, kullanim &mri
sonunda, pillerin toplandigi ayn bir atik bertaraf sahasina gottirilmesi ya da
benzer yeni sarj edilebilir veya sarj edilemeyen piller satin alindiginda bayiye
teslim edilmesi gerektigini gostermektedir. Ustl izili ¢cop kutusu sembolti-
nan alt kismina yazilan kimyasal semboller Hg, Cd, Pb pilin icerdigi madde-
leri belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun. Kullanici, pillerin kullanim
omruniin sonunda; islenmelerini ve yeniden donustarilmelerini saglamak tzere pilleri 6zel
atik toplama sahalarina gottrmekle sorumludur. Eski oyuncaginizin dogru sekilde atilmasi,
cevre ve insan saglidi tzerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine ve Grinin yapildigi
malzemelerin geri donstdrilmesine yardimci olacaktir. Kullanicilarin pili uygun olmayan
yollarla bertaraf etmesi, cevreye ve insan sagligina zarar verebilir. Mevcut ¢op toplama sis-
temleri ile ilgili daha detayl bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya GriinG satin
almifl oldugunuz magazaya baflvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

«Oyuncag kuru veya nemlendirilmis yumusak bir bez kullanarak elektrikli devreye zarar
vermeyecek sekilde temizleyiniz. Oyuncagi deterjan veya ¢6zict maddeler kullanarak
temizlemeyiniz.

« Kullanmadiginiz zamanlarda, Grind 1si kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde
muhafaza ediniz.

BRUKERVEILEDNING
JUNGLE POP UP BALL

Alder: Minst 6 maneder

Les disse instruksene fer bruk og oppbevar de for senere konsultasjon.

Denne leken virker med 2 alkalinbatterier av typen AA til 1,5 Volt (medfalger).

Batteriene som falger med produktet ndr det kjepes, er kun for demonstrasjon i butikken,
og ma straks skiftes ut med nye batterier etter kjgpet.

ADVARSLER
For & verne om ditt barns sikkerhet: FORSIKTIG!

« Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (feks. snorer, feste-
element, osv.) ma flernes for bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.
« Kontroller regelmessig eventuell slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventu-
elle rift. Ved skade ma leken ikke lenger benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas

rekkevidde.
« Bruk ikke leken p& annen mate enn det som anbefales
« Leketoyet ma kun benyttes nér barnet holdes under oppsyn av en voksen.

SLA PA LEKETGYET

- SIa pa produktet ved & flytte skyveren fra null til lavt eller middels hayt lydstyrke.

« For & starte produktet, flytter du bare pa ballen eller trykker pé lovens ansikt slik at pop-up
til apekatten aktiveres.

« Produktet har to andre manuelle aktiviteter som du finner pé elefanten og pa sjiraffen.

INNF@RING OG/ELLER UTSKIFTING AV BATTERIENE

& FORSIKTIG!

- Batteriene ma alltid kun skiftes ut av en voksen.

« For & skifte ut batteriene: lasne pa skruen til dekselet med en skrutrekker, fiern dekselet, ta
ut de utladede batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene, vaer oppmerksom
pé & respektere polenes retning ved innfering (i henhold til indikasjonene pa produktet),
sett dekselet tilbake pé plass og stram til skruen.

1. Alle batterier og eventuelle verktgyer ma oppbevares slik at de er utilgjengelig for barn.

2. Fjern alltid brukte batterier fra produktet for & unnga vaesketap som kan skade produktet.

3. Hvis batteriene skulle generere en lekkasje, skal du erstatte dem med én gang. Veer noye
med & vaske batterihuset og vask hendene grundig ved kontakt med lekket vaeske.

4.Ta alltid ut batteriene nar du ikke bruker produktet kontinuerlig.

5.lkke bland alkaliske standard batterier (karbon-sink) eller oppladbare batterier (nik-
kel-kadmium).

6. lkke bland gamle batterier med nye batterier.

7. Bruk alkaliske batterier av samme eller tilsvarende type som er anbefalt til drift av dette
produktet.

8. lkke kast batteriene som er utladet i ild eller ute i miljget. Respekter bestemmelsene
for kildesortering.

9. Ikke still tilferselsuttakene i kortslutning.

10. Prov ikke & lade ikke-oppladbare batterier: de kan eksplodere.

11.Vi anbefaler deg ikke & bruke oppladbare batterier, da de kan redusere leketayets funk-

sjonalitet.
12. Nar du bruker oppladbare batterier, fiern de fra leketayet for de blir lades opp og lad de
opp under tilsyn av en voksen.

13. Fjern batteriene fra leketayet for du kaster det.

14. Leken er ikke beregnet pa & virke med litium-baserte batterier som kan skiftes ut.

FORSIKTIG! uriktig bruk kan fore til at farlige situasjoner oppstar.

Dette produktet er i med 2012/19/EF.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr
at produktet ved endt levetid ikke mé& behandles som vanlig husholdnings-
avfall, men tas med til en stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk
utstyr eller bringes tilbake til leveranderen ndr et liknende produkt kjgpes.
Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling
[ ] ved slutten av dets levetid. Riktig kildesortering som ferer til at apparatet
senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pa annen miljevennlig mate,
forebygger mulige skadevirkninger pa miljg og helse og bidrar til gjenvinning av mate-
rialene som produktet er sammensatt av. For mer informasjon om tilgjengelige kildes-
orteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor
apparatet ble kjgpt.

Dette produktet er i Ise med direktiv 2006/66/EF.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa batteriene, an-
gir at batteriene ma kildesorteres og ikke kastes sammen med hushold-
ningsavfall ved avsluttet levetid, derfor mé de leveres inn til et senter for
kildesortering eller leveres tilbake til forhandleren i det ayeblikket en gar til
innkjop av batterier som kan lades opp eller tilsvarende nye ikke oppladbare
batterier. De eventuelle kjemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under seppelkur-
vsymbolet med strek over indikerer hvilke stoffer som batteriet inneholder: Hg=Kvikksalv,
Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar & levere inn batteriene etter avsluttet le-
vetid inn til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering. Riktig
kildesortering som ferer til at batteriene senere gjenvinnes, destrueres eller behandles
pa annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger p& milje og personers
helse og bidrar til gjenvinning av materialene som batteriene er sammensatt av. Ulovlig
avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fgre til miljgforurensning og skade pa
personers helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt
med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjept.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

< Gjor leken ren ved & benytte en myk og terr klut eller en klut som er lett fuktet med
vann for ikke & skade den elektriske kretsen. Bruk ikke lzsemiddel eller rengjeringsmiddel.

«Nar produktet ikke benyttes ma det oppbevares pé en plass hvor det er beskyttet mot
varmekilder, stav og fuktighet.

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA
KYJIbKA «IKYHII»

Bik: Big 6 micauis +

lMepes BUKOPUCTaHHAM yBaHO O3HaMOMTeCA 3 IHCTPYKLIE | 36epesiTs ii ANA oTprUMaHHA
[IOBIAOK Yy MaiibyTHLOMY.

Lla irpaluka npauyoe Ha 2 nyxHux 6atapeiikax Tuny «AA» Hanpyroto 1,5 BosbT (8xoaats y
KOMMNEKT).

Batapeliki, Aki BXOAATL [0 KOMMNEKTY Npw Kyrisi, HaaloTbCA e ANA NeMOHCTPaLIiHO-
ro BUNPOGYBaHHSA Y MyHKTi NPOJaXy Ta MaloTb 3aMiHIOBATVCh HOBMMI DaTapeiikami BiApasy
nicna Kynisni.

A MOMNEPEAKEHHA

[ina 6e3nekw TBOET ANTUHU: YBATA!

« MNepen BUKOPUCTaHHAM 3HIMITL | NPUBEpITL Y HeAOCAXHI ANA AiTel MicLA NNACTKOBI Na-
KeTW Ta iHLi KOMMOHEHTW, AKi He BXOAATb A0 CKnady irpatuku (Hanp., WHypK, KpInubHI
neTani, Touo). Sarpoaa yayWeHHA.
+ PerynApro nepesipAliTe CTan BUPOGY 3 TOUKM 30y 3HOLEHHA | HARBHYX NONOMOK. Y pasi
MOWKOMKEHD HE BUKOPUCTOBYITE BibLUe irpaluky Ta TpumariTe ii nopani sip Afredt.
« He BrKopwcTOBYiiTe irpaluky y Cnoci6, BiAMIHHMI Bifl PEKOMEH0BaHOMO

« IrpaluKa 3aBx /M Ma€ BUKOPWCTOBYBATUCA Nifl HArMAAOM 3 60Ky AOPOC/IOrO.

BMUKAHHSA ITPALLKU

+ YBIMKHITb B11DI6, NEPEMICTUBLUN NEPEMIKaY 3 HYNIbOBOTO NONOKEHHS B MONOKEHHS HU3b-
Koi abo cepeHbOT ryuHOCTI
« LLlo6 aKTvBYyBaTY irpaLlKy, AOCTaTHHO 3PYLINTM KyNbKY 3 MICLIA a0 HAaTUCHYTW Ha MOPAOY-
Ky NeBeHATKa, NicnA 4oro BUCTPMOHE MaBMouyKa.

« Ha B1po6i € We A8 MOPAOUKY - CIOHa Ta u1pada - ANA PO3BUTKY PYXiB PyK.

BCTAHOBJIEHHA I/ABO 3AMIHA BATAPENOK

A YBATA!

« 3amiHa 6aTapeiioK 33BN Ma€ BIKOHYBATUCh TiflbK JOPOC/ION 0CO00I0.

« MpoLeaypa i3 3aMiHy1 6atapeiiok: BUKPYTKOIO OCNabTe rBUHT KPULIKM, 3HIMITb KDULLKY,
BUIMITb PO3PALINKEHi GaTapeliki 3 6aTapeliHoro BifACiKy, BCTaBTe HOBI 6aTapeliku, A0TPY-
MYIOUMCb NONAPHOCTI (AK BKa3aHO Ha BMPOOI), BCTAHOBITL Ha MiCLe KPWLWKY i 3aTAMHITL
TBUHT 10 YMOpY.

1. He 3anuwaiite nobnusy sia Aitelt 6atapeiiky abo iHCTPYMEHTV AnA poBOTH 3 HUMM.

2. He 3abysaiite BuiiMaTh pO3pAmKeHi 6atapeliki 3 BUpoby, OO MOXAMBII BUTIK 3 HIX
PianHM He NowWKoawB BUPI6.

3.Y pasi BUTOKy pianHI 3 6aTapeiiok HeranHo 3amiHiTh i, OYNCTVBLIM GaTapeinHiit Biacik i
BVIMVBLLN PYKM, OCOBNNBO B Pa3i KOHTaKTY 3 PiAMHOIO.

4. AKWO BY HE NnaHyeTe KOPUCTYBATICA BUPOOOM TPUBANNIA Yac, OBOB'A3KOBO BUIMITL 3
HbOro GaTapenku.

5. He 3milyiite nyxHi 6atapeiiku 3i CTaHAapTHAMY (BYTiNbHO-UMHKOBIMM) a60 akymynATop-
HUMW (HiKenb-KaamieBUMI).

6. He 3milyiiTe po3pagKeHi 6atapeiiki 3 HOBUMM.

7. BukopucToByiiTe nyxHi 6atapenku, oAHaKoBi abo PIBHOLIHHI TVM, AKI PEKOMEHYIOTbCA
[NsA Uboro Bwpoéy

8. He BukmnpaiiTe pospamkeni 6atapeliki y BOroHb abo 6e3nocepesiHbo B OTouyloue cepe-
Aosuule, IX H€O6X\,ClHO 3[aBatvy NyHKTU pOBﬂIﬂOBOFO 36VIDBHHF| B\,ElXO/ZlIB

9. He 3amukaite HAKOPOTKO 3aTUCKaYl X1BNEHHA.

10. He HamaraiTecs nig3apsmxar 6ataperiki, He MPUAATH 1A LpOro: icHye Hebe3neka subyxy.

11.He pekomeHAyeTbCA BUKOPVCTOBYBATU Mepe3apsamkysanbHi Gatapelikii, BOHU MOXyTb

CKOPOTUTY TEPMIH CTyKOM irpaLLK.
12.Y pasi BUKOPVICTaHHs nepe3apazxyBanbHUX akyMynaTopiB BUiiMaiiTe ix 3 irpalukv nepea
nepesapagxaHHam. Mi3apaLxaHHA Ma€ BUKOHYBATVCA Mifl HAarAA0M A0POCOT 0cobu.

13. Mepep yTunisaLi€io irpallki He 3abyabTe BUNHATY 3 Hel GaTapeiku.

14. IrpaLlika He npu3HayeHa Ana poboTH 3i 3MIHHIMM NiTIEBUMM GaTaperiKamu.

YBATA! HenpasuiibHe BUKOPUCTAHHA MOXe CTBOPUTI 3arpo3y.

HaHuin BUpi6 Koi [lupeKTuBu
2012/19/€C.
HaBeeHuit Ha BUPOG CUMBON NePEKPECNIEHOrO CMITTEBOTO GaKy NO3HaYaE, Wo
HanpUKiHLi TepmiHy cly>61 Liei BUpib Mae yTiniyBaTica okpemo Bia nobyTo-
BVX BIAXOLLIB, TOMY 110r0 HEOOXIAHO 34aTU Y MyHKT PO3AUIBHOTO 360py BiAXOAiB
[N NepepobKI eNeKTPUYHOT | €NeKTPOHHOT anapaTypy, a60 31aTh NPOAaBLIo
B © VOMeHT npuaGarH# HOBOT ekBiBaneHTHOI anapatypu. Kopuctysad Hece Bia-
MOBIAANbHICTb 3a 3/1aBaHHA BUPOGY HaMPYIKIHLI 1010 TepmiHy Criyx6u y cne-
LianbHi MyHKTV 31 361MpaHHA BiaAXoAis. Po3ginbHe 36MpaHHs 3 METOI0 NO/aNbLIOTO NOBTOPHOTO
BXMBaHHSA, NepepobKu 1 yTniaLlii BUpoGy, AKWI BIACYXMB CBIF TEPMiH, CNOCOBOM, APYKHIM
10 NOBKINNA, MOMNepe/Kae HeraTBHIIA BNNMB Ha OTOUYIoUe Cepe/oBYLLE | Ha 3/0POB'A Jlion-
HI1, @ TaKOX CNPUAE NOBTOPHOMY BUKOPVCTAHHIO MaTepianis, 3 AKMX CKNafaeTbca Bupi6. 3a
6inbL AOKNAAHOI IHPOPMALIIEID NPO HaABHI CUCTEMM 360py 3BepTaiiTECA A0 MICLIEBOI CNyKOU
pos3ginbHoro 360py siaxoais abo y MarasuH, ae Gyno NpradaHo Brpi6.

BUMOram

HaHuin BUpi6
2006/66/€C.
3HaK NepeKpeCeHoro KoLWMKa Ha baTaperikax 03Haua€, WO Mic/A 3akiHUeHHs
CTPOKY CIyOv Batapeitki HeOBXiGHO YTIi3yBaTi OKPEMO Bia MOBYTOBKX
BiAXOAiB. IX HEOOXiAHO 37aBaTh Yy LEHTP PO3AiNbHOrO 360py BiAXOAB abo
NOBEPHITH iX MPOAABLIIO Mifl YaC KyniBNi HOBUX eKBIBANEHTHIX Nepe3apAIKy-
Ba/IbHWX Ta He nepesapampKyBanbHKx 6atapeiiok. XimiuHui cuvson Hg, Cd,
Pb, BKa3aHMiA Nify 3HaKOM NePeKPECIEHONO KOLMKa, O3HAUa€e TN PEUOBMHIA, AKa MICTUTBCA
y 6atapeinui: Hg=P1yTb, Cd=Kaamiit, Pb=CauHeLb. KoprcTysau Bifnosigae 3a nepegady Bia-
npaLboBaHyIx 6aTapeiioK BIANOBIAHVM OpraHi3aLliam No 301MPaHHIO Ta CNPUAHHIO MOBTOPHIl
nepepobui. Po3ginbHe 361paHHA 3 METOI NOAANBLLIOTO MOBTOPHOTO BXMBAHHA, NePepPODKiA 11
yTuni3auii 6atapernok, ki BIACIY>KUNK CBill TepMiH, Cocobom, ApY<HiM A0 JOBKINA, nonepe-
[PKaE HeraTyBHWI BIAMB Ha OTOUYIOue CePeAOBMLLE i Ha 300POB'A MOANHM, & TaKOX CripyAe
MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKX CKNaaloTbCA 6atapeiiku. HeHanexHa ytuni-
3aLlia BMPODY KOPUCTYBaUeM LIKOAWTL OTOUYIOHOMY CEPEAOBULLY Ta 310POB'0 MIOANHN. 3a
6inbLu AOKNAAHOH IHHOPMALIIEID NPO HAABHI CUCTEMM 300Dy 3BEPTalTECA A0 MICLIEBOT CAYX-
61 po3ainbHOro 360py BiAxoais abo y marasuH, fe byno NpuadaHo BUPIG.

YULEHHA TA AOMAA 3A ITPALLKOO

« YnCTith irpatiiky Cyxolo abo 380110XeHOI0 Y BOAI MAKOIO TKaHUHHOIO CEPBETKOIO, LG He
NOWKOANTY ENEKTPUYHY Cxemy. He BUKOPUCTOBYITE PO3UMHHIIKI 260 Miioui 3aco6U.

« Konu irpaluka He BUKOPUCTOBYETbCA, 36epiraiiTe i nopani i fxxepen Tenna Ta B 3axuue-
HOMY Bifl M1Ty Ta BONOTOCTI MicLi.

BUMOram McbKoi [upekTnsn

MANUAL DE INSTRUGCOES
BOLA POP-UP DA FLORESTA

Idade: a partir de 6 meses

Importante ler com atengao e guardar para eventuais consultas.
- Este brinquedo funciona com 2 pilhas alcalinas tipo AA de 1,5 Volt (incluidas).

As pilhas fornecidas com o produto servem apenas para demonstragao no ponto de venda e devem ser substituidas imedia-

tamente por pilhas alcalinas novas logo ap6s a compra

/N aovertencias _

Para sequranga da crianca: ATENGAO!
- Remova eventuais sacos plasticas e todos os elementos que nao fazem parte do brinquedo (p.ex. elésticos, elementos de
fixagao, etc) e mantenha-os fora do alcance das criancas. Risco de asfixia
-Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e se ha eventuais danos. Se estiver danificado, néo use o brinque-
do e mantenha-o fora do alcance das criancas.

+No use o brinquedo de modo diferente a0 recomendado.

+ 0 uso do brinquedo devera ser sempre vigiado por um adulto.

LIGACAO DO BRINQUEDO

Ligué o produto deslocando o cursor de zero a volume baixo ou médio.
ara ahar  produto basta mover a bola 0 apetar o ledoaho para aconar 0 pop-up da macaquina
-0 produto também tem outras duas atividades manuais na area do elefante e da girafa

COLOCAGAO E/OU SUBSTITUICAO DE PILHAS

ATENGAO!
- A substituicao de pilhas deve ser sempre feita por um adulto,
-Para substitui as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de fendas, abra a tampa, retire as pilhas descarre-
gadas do compartimerto e coloque pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade corteta (como esta indicado
o produto), coloque a tampa de novo e aperte até fim o parafuso.

1. Nunca deixe pilhas ou ferramentas ao alcance das criancas. )

2. Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que qualquer perda de liquido possa danificé-lo,

3.5 as pilhas comegarern a perder liquido, substitua imediatamente limpando o compartimento de pilhas. Lave cuidadosa-
mente as méos, em caso de contato com o liquido derramado.

4. Retire sempre as pilhas no caso do brinquedo ficar sem uso por tempo prolongado

5. Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregavels (niquel-cadmio).

6. Nao misture pilhas gastas com pilhas novas,

7. Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produt

& Naojoque a5 pilhas descarieqmins o ogo narh a5 e 1o Ml TS ente, mas descorie-as farendo a coleta seetiva

9. Ndo coloque os contatos eléiricos em curto-circuito.

10.Nao tente recarreqar as pilhas nao recarregaveis: elas podem explodir

11.Nao & aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o bom funcionamento do brinquedo.

12.Se usar pilhas recarregaves, retire-as do brinquedo antes de recarregé-las; a recarga deve ser feita somente sob a vigi-

ancia de um adulto,

13.Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

14.0 bringuedo nao esta preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio,

ATENGAO! o uso improprio poderd gerar condicoes de perigo.

O simbolo da lixeira com um X visivel no aparelho indica que o produto, no final de sua vida utl, deve ser tratado
separadamente o lixo doméstico e levado a um centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e eletroni-
cox o entregue 30 evendedo onde um novo equipamento equivlente or comprado. O usurio ¢ responsavel
W ol cnregs o spareiho aos Argacs de Coltta spropiadts oo inal Ga sua vida CHl A coleta Selethva apyopriada

para o posterior encaminhamento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminagao correta contribui para
evitar possiveis danos ao ambiente e & satide, além de faciltar a reciclagem dos materiais que compdem o produto, Para
informacdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponivels, dirja-se ao servico local de descarte de residuos,
ou a0 estabelecimento no qua\ acompra foi efetuada,

E Este produto estd em conformidade com a Diretriz 2012/19/UE.

com a Diretri

B e e o bl nos pilhas ou na embalagem do produto indica que estas, no fim de sua

vida (il devem ser eliminadas separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues em um centro de coleta

seletiva ou no revendedor onde forem compradas novas pilhas equivalentes recarregaveis ou nao recarregaveis. O

iyl mbolo quinico g Cd Po,isivel sob  ixeracom um X, indica 0 fpo de subsancia conido na piha

Hy=Mercirio, Cd=Cadro, 60.0 s & responsavel pela enfrega ds pilnas gstas s esruturs spropriacas

de coleta, para facilitar seu tratamento e reciclagem. A coleta seletiva de pilhas astas para encaminhamento para recicla-

gem, tratamento e eliminacao compativel com o ambiente contribui para evitar possivels efeitos negativos no ambiente e

na saude e faciltar a reciclagem das substancias que compoem as pilhas. A eliminacao ilegal do produto pelo usuério causa

danos a0 ambiente e a satide humana. Para informacdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-
se a0 servigo local de descarte de residuos, ou 20 estabelecimento no qual a compra fol efetuada.

LIMPEZA E MANUTEN([\O DO BRINQUEDO

~Limpe o brinquedo usando um pano macio e seco ou levemente umedecido com &gua para ndo danificar o circuito
elétrico. Nao utiize solventes ou detergentes;

- Durante as pausas de uso, conserve o produto em lugar protegido de fontes de calor, p6 e umidade.
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